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Sedan delegerade for det svenska partiet sammantradt

i Helsingfors den 20 och =21 maj 1906 i och for
ofverlaggning om partiets sammanslutning foér framtiden,
beslots pa métet att partiet borde antaga benimningen
«Svenska folkpartiet», samt med uppskjutande till nasta
partidag af ofverliggningen om' aterstiende pa moétets
dagordning upptagna, af brist pi tid icke behandlade fré-
gor, nu godkinna nedanstiende program:

Svenska folkpartiets program.

Svenska folkpartiet' vill i egenskap af ett konstitu-
tionellt parti framdeles sésom hittills virna och befista
det finska folkets' grundlagsenliga rittigheter. Sésom ett
ndrmaste mal for sin strafvan i denna riktning uppstiller
partiet fordran pa ny regeringsform med utvidgade rattig-
heter for folkrepresentationen sirskildt i fraga om lag-
stiftningen och beskattningen.

Sprak och bildningsfragor.

1. Nu gillande 1.administrativ vag tillkomna sprak-
forordning af den 19 juni 1goz bér ersittas med en sprak-
forfattning, tillkommen under landtdagens medverkan och
byggd pa féljande grundsatser:

att en hvar dger till . domsto] eller annan myndighet
1 landet vianda sig pa sitt sprak, svenska eller finska,
och pa samma sprak utfi. protokoll, utslag och annan
expedition; : , .

att domstolar och myndigheter, hvilkas dmbetsverk-
samhet omfattar endast en kommun eller flere kommuner
med samma protokollsprék, skola i sin inbordes skrift-
vexling anvinda det kommunala protokollspriket; men
att alla andra myndigheter och tjinstemédn dga ritt att
anvianda det sprék, som i hvarje sdrskildt fall bist be-



fordrar det med skrifvelsen eller handlingen afsedda 4nda-
maélet eller om sa finnes nodigt jamsides bada spraken.

2. Dé 1 de flesta af landets stider och i ménga af
dess landskommuner de bada sprikgrupperna iro i afse-
viardare antal representerade, dr det med rittvisa och
billighet 6fverensstimmande att hvarje medlem af sidan
kommun, som i nagot drende anlitar dess myndighet eller
tjansteman, erhaller expedition af hvad slag det vara ma
pa sitt modersmal, svenska eller finska. Kommunerna
i landet bora i 6fverensstimmelse harmed betraktas sasom
dels en- dels tvasprakiga. Sésom regel kan da uppstillas,
att 1 stads- och landskommuner dir den spréakliga mino-
riteten utgoér en viss del, forslagsvis en femtedel eller om
den dr mindre &tminstone 2,000 personer af den mantals-
skrifna befolkningen, det kommunala protokollspraket bor
anordnas efter likstillighetsprincipen;

att i ofriga stader och landskommuner det kommu-
nala protokollspraket dr det sprak som talas af flertalet
af kommunens mantalsskrifna medlemmar, men att en-
skild sakidgare bor vara berittigad att 1 laggill ofversitt-
ning erhdlla expedition pa det sprak han anvindt eller
hvarpa han iskat fa expedition utfirdad, ifall minoriteten
utgor en tiondedel, eller om den 4r mindre, dtminstone
1,000 personer af den mantalsskrifna befolkningen, och
bor kommunen i 6frigt 1 hogsta mojliga mén soka be-
trygga minoritetens ritt.

3. For intrdde i statstjdnst och sddan stadstjinst, fér
hvars inrittande regeringens faststillelse erfordras, bor for
framtiden liksom hittills gilla laglig forpliktelse for sokan-
den att dga forméga att i tal och skrift obehindradt an-
vinda de bada inhemska spriken.

4. Landets svensktalande befolkning maste sidsom
ett oeftergifligt kraf fasthilla vid fordran pa att under-
visning pa modersmalet fér all framtid meddelas dess
barn icke blott i folkskolor utan #fven i hogre af staten
i enlighet med' det verkliga behofvet underhéllna under-
vxsnmgsanstalter savil for den lirda som fackbildningen.

At svenska privata liroverk boér oberoende af
Tandsdelens sprikliga forhallanden beviljas statsunderstdd
efter ‘en berikning af ett mattligt ligsta medelelevtal per



klass, exempelvis tio, och bor understod at sidant laroverk
icke indragas, innan en flerérig erfarenhet gifvit vid han-
den att det faststillda medeltalet icke lingre uppnas.

Grunderna for statsunderstédet béra bestimmas ge-
nom lag.

6. Svenska folkhogskolor samt andra bildnings-
foretag och kulturanstalter bora af staten understodas en-
ligt samma grunder som de finska.

7. Universitetsldrares skyldighet att kidnna &fven
det svenska spraket bor fastslds genom komplettering af
gillande bestimmelser rorande deras kunskap i finska
spriaket. Vid universitetet, polytekniska institutet och
andra hogre ldroinrittningar bora lirarena sjilfva vilja
sitt undervisningssprak samt harom fritt 6fverenskomma
sinsemellan och med de studerande. Dock bér den per-
sonliga undervisningen meddelas eleven pa dennes bild-
ningssprak.

Sociala fragor.

1. Svenska folkpartiet har en hufvuduppgift i att
viarna landets svenska befolknings ratt och basta. Sar-
skildt vill partiet arbeta fér ett ndrmande mellan den
svensktalande befolkningens olika element och skall for
utjagmnandet af klassmotsatserna soka verka for ett skol-
system #gnadt att till alla folklager oberoende af stinds-
skillnad formedla allmin medborgerlig bildning. 1 detta
syfte bor ofvergéng frén folkskolan till den lirda skolan
1 vidstricktaste mén underlittas samt obligatorisk skol-
ging och statsbidrag &4t kommunerna pabjudas. Har-
jamte bor praktisk bildning i storsta mojliga utstrackning
befrimjas afven pa det husliga omradet och fér kvin-
liga yrken. - e

2. D4 det sarskildt for den svensktalande befolk-
ningen 4r en lifssak att densamma {6rblir pa landsbygden
bofast, #ro snara och verksamma atgirder for dess ut-
komst vid jordbruket och genom ofriga landtmannani-
ringar af synnerlig vikt. I sidant .afseende bor utbild-
ning for hithérande arbetsomraden i stérsta omfattning
mojliggoras genom laroanstalter af ligre och hogre grad,



andelsverksamheten beframjas och sirskilda kreditanstal-
ter bildas fér underlittandet af 6nskligt jordforvirf samt
for sméabrukets och landtmannaniringarnas stédjande.

Omgangarna vid jordstyckningen bora férenklas och
skiftesforrattningarna underlattas genom att staten ofver-
tager en visentlig del af kostnaderna samt i hogre grad
4an hittills tillgodoser krafvet pa landtmiterivasendets tids-
enliga utveckling.

3. Fér de mindre bemedlade bér genom jordafsond-
ring mojliggéras jordbesittning med full dganderatt samt
jamvil 'genom en reform af arrendelagstiftningen tillgdng
till varaktigare arrenden, och bor genom skatteférmedling,
sarskildt i kustsocknarna, littnad beredas i den jordbru-
kande ‘befolkningens skatteborda.

4." At arbetet for vir svenska befolknings hojande
i andligt och ekonomiskt afseende, fér dess politiska upp-
ryckande samt fér utjamnandet af klyftan mellan den
svenska bildade klassen och den svenska befolkningens
djupa lager bér sivil Svenska folkpartiet som enhvar
dess medlem egna ett lefvande och verksamt intresse i
medvetandet - att dfven detta 4r ett arbete till gagn for
fosterlandet' i’ dess helhet.

5. Med erkdnnande af samma riatt fér kvinna som
for man att gora sig gillande i stats- och samhéllslifvet,
vill Svenska folkpartiet befordra sadan rittslig och eko-
nomisk omgestaltning af kvinnans stdllning inom &kten-
skap, familj; kommun och stat, som stir i éfverensstam-
melse med hennes politiska myndigblifvande, hirutinnan
tillgodoseende alla kvinnors intressen oberoende af sam-
hillsstallning. 1

Sasom -ett fosterlindskt parti ogillar Svenska folk-
partiet allt upptridande, s i sak som sitt, hvilket med
fog kunde anses egnadt att vicka fientliga kanslor mellan
landets - bada nationaliteter och forsvaga samhérighets-
kinslan mellan dem, samt 4r beredt till lojalt samarbete
med andra ' meningsgrupper i fragor dar &sikterna om
mal och medel kunna sammanga.

Helsingfors, Tidnings-.& Tryckeriaktiebolagets tryckeri, 1906.:.



